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41 — Cep Telefonu Kullanmak

Amaglar: - Cep telefonlari ile ilgili anahtar s6zctkler ve ifadeler sunmak.
- Miiltecilerin hedef dilde basit bir konugsma yapabilmelerini saglamak.

iletisim Durumlan

e Telefonda duyduklari bir isim ya da bir telefon numarasini anlayabilmek.
e Hedef dilde basit bir kisa mesaji (SMS) almak ve anlayabilmek.
e Basit bir mesaj iletebilmek.

Materyaller

e Cep telefonu tuslari resmi.
e Kisa mesaj (SMS) resmi.
e Telefon konusmalari kayitlari.

Dil Etkinlikleri
Etkinlik 1

Muiltecilere, iki arkadas arasinda gecen bir telefon konusmasi dinletilir ve ardindan soyle bir diyalog
okunur:
o A Al0?

e B. Merhaba Tom; ben Samira. Senden yardim istemek igin ariyorum. Ben is ariyorum. Cocuk bakicisina
ihtiyaci olan birini taniyor musun?

e A. Arkadasim Patricia’ya sorabilirsin: Onun bir bakici aradigini biliyorum.

e B. Harika. Numarasi ne?

e A.356789225.

e B. Tamam. Tesekkdiir ederim. Gériisiiriiz!

e A.lyisanlar! Gériisiiriiz.
Basit sorular sorarak, multecilerin anahtar sézcikleri ve ifadeleri anlayip anlamadiklarini anlamaya galisin;
or. “Birbiriyle konusanlar kim?”, “Samira neden Tom’u aramis?”, “Tom ona yardim ediyor mu?”,

Multecilerin rakamlari anlayip anlamadiklarini kontrol edin: 6r. “Patricia’nin telefon numarasi ne?”
Duyduklari numaralari yazmalarini ve sesli olarak okumalarini isteyin.

Etkinlik 2

Okuma-yazma seviyesi dusuk olan multeciler, cep telefonu resmi Gizerinde ya da gercek bir cep telefonu
kullanarak, sirayla kendi telefon numaralarini tuslayabilir. Sonra da telefon numaralarini kagida yazabilirler.
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Etkinlik 3
Mdlteciler, Samira’nin Patricia’yi aradigini hayal eder ve bir kayit daha dinletilir:

e A. Merhaba, 356789225’i aradiniz. Su anda ¢adrinizi cevaplayamiyorum. BiP sesinden sonra
mesajinizi birakabilir, ya da daha sonra yine arayabilirsiniz.

e B. Merhaba Patricia. Benim adim Samira; Tom’un bir arkadasiyim. Senin bir cocuk bakicisi aradigini
bildigi icin bana senin numarani verdi. Ben bakici olarak is ariyorum. Telefon numaram: 328965200.
Lutfen beni ara veya kisa mesaj da atabilirsin. Tesekkdirler. Hosga kal.

Anlasip anlagiimadigini kontrol etmek icin, gesitli sorular sorabilirsiniz: “Samira, Patricia ile konusabildi
mi?”, “Konusamadiysa neden?”, “Samira’nin telefon numarasi ne?”, “Samira, Patricia’dan ne yapmasini
istedi?”.

Etkinlik 4

e Miuiltecilerden, Patricia’nin kisa mesajini okumasini isteyin.

¢ Anlayip anlamadiklarini sorun ve miltecilerden, bulusmaya katilacagini bildiren bir cevap mesaji
yazmalarini isteyin.

Okuma-Yazma Seviyesi Diisiik Kursiyerler icin Bazi Oneriler

Okuma-yazma seviyesi dustik olan mlteciler, gérismeyi onaylamadan énce, sizin saglayacaginiz basit bir
mesaji kendileri de yazabilirler.

e Bir kartin Gizerine mesaji agikga yazin.

e Birkag kez sesli okuyun ve okudugunuz her sézciigl, yazili oldugu kartin Gzerinde gosterin.

e Miuilteciler, sizinle birlikte karti sesli okurlar ve sonra kendi kendilerine okumaya devam ederler.
ik diyalogda yer alan ctimleleri keserek boliin. Multecilerden ctimleleri birlestirmelerini isteyin ve
birlestiginde sesli olarak okumalarini isteyin.

Ornek Materyaller

/ Merhaba Samira, Tom ile \
birlikte King Cafe’de kahve
icmeye gidiyorum. Eger sen

de bize katilmak istersen,
saat 17:00’de orada
bulusalim. Patricia

Cep telefonu tuslari resmi Kisa mesaj (SMS) resmi
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